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tuje Jjudi iz nasih krajev in na slovenski
zemlji bo Slovenec sam gospodar. Zato pa
neamorno naprej v delu in uéenju!

Nemska nestrpnost.

O priliki ustanovne slavnosti &efkega
sokolskega drustva »Fiignere v Hernalsu na
Dunagju je prislo do nemirov, katere so upri-
zorili nem8ko narodni dijaki. Napadali so na
surov nadin Sokole, goste in sicer tudi Zenske.
Nemska omika! Sokoli so se morali braniti
in nekateri nem&ki razgrajadi so jih morali
celd kleéé prositi odpuséanja. Nemce jezi, da
Dunaj ni nemsko, ampak vedjeziéno mesto,
tudi s slovanskimi narodnostmi.

Dva uéiteljska shoda.

Liberalni in socialdemokratiéni nemski
utitelji iz cele NiZje Avstrijske so imeli v
- Zwettelu zborovanje, ob koji priliki so go-
vorniki gromeli proti strankam, ki zahtevajo
krs¢anskega duha tudi za Solo. Kot »trumpf«
kricanskih strank so proglasili neumnost, kot
svoj <trompfe pa omiko. Ves razsodni svet
se jim smeje. Pripoznali pa so, da postajajo
vrate takozvanih uéiteljskih »>mladitevs> red-
keje. Med uéitelji ne samo NiZje Avstrijske
ampak cele Avstrije se je zacel namreé po-
javljati odpor proti brezvernim »mladidems«.
Kritansko misledi uditelji se zbirajo. Dne
26. t. m. bodo imeli v Dornbirnu svoje zhbo-
rovanje. Mi Zelimo zborovanju najboljsih
uspehov. Tudi med slovenskim ugiteljstvom
na Stajarskem se giblie v tem oziru.

Kranjska kmetijska druzba.

Zadnji teden bi se imela vriiti volitev
nekaterih odbornikov za kranjsko kmetijsko
druzbo. Kmetje so prisli v velikem S&tevilu
k volitvi, da si izberejo moZe svojega za-
upanja. Predsednik ces. svetnik Murnik s
svojimi somisljenik pa se jih je zbal ter
zakljudil zborovanje, ¢ée8, da je vy dvorani
preveliko kmetov, kojih ne pozna in jih torej
tudi ne more pri volitvi nadzorovati. Kmetom
prijazna katolifko-narodna stranka namerava
za kmete ustanoviti novo kmetijsko drugho
ter sedanjo prepustiti mestni gospodi. Pri
nas na Stajarskem je Ze itak kmetijska drugba
tako urejena. Za kmeta, posebno za spodnje-
stajarskega, ne stori ni¢esar. Tudi podruznice
na Spodnjem Stajarskem so v rokah mestnih
gospodov, ki rabijo kmetijsko druzbo za svoje
potrebe. Noben slovenski poslanec se ni nasel,
ki bi v deZelnem zhoru opomnil javnost na
popolno brezvrednost kmetijske druzbe za
Spodniji Stajar.

Bog, ki morje razburjam, da se njegovi valovi

lepo goro Karmel in to nas je zelo pomirilo,

napenjajo; Gospod vojskinih trum mi je ime;»
zares, na morju ¢éuti in spozna élovek prav
dobro, da je ljubi Bog nasega Zivljenja Gospod
in da nobena Zival ne diha in ne Zivi brez
njega. —

<Hvala Bogu, da smo zopet doma,> tako
so mnogi vzkliknili, ko so vstopili v svoje
lepo osnaZene in ozaljgane kabine ; nag parnik
«Urano» je namre& celi teden brez posla
éakal pred Jafo, pa vendar pomorstaki niso
smeli ne za trenotek stopiti na suho zemljo,
ampak kapitan jim je nkazal, da morajo v
tem ¢asu ladijo celd umiti, pobarvati in
okinéati, kar so tudi izvrstno izvrdili; naj-
lepfe ovencéan s palminimi vejami in cvet-
licami je bil salon ali obednica 1. razreda,
kier je pa juZinalo le kakih 20 romarjev.
Tudi to pavado je imel nas kapitan, da nas
ie celo ometal in obsipal z rozami ter cvet-
liénim perjem, kedar smo se vradali s suhe
zemlje na ladijo; in Se dva slavoloka ali
transparenta je bil postavil, enega z napisom:
«Dobro dosli, ljubi romarji,» drugega pa:
«Gospod je tvoja lué» Dva strela sta za-
gromela iz nadih ladijinih topov (kanonov)
in veseli smo odplovili opoldne iz Jale proti
severu. Ker je bilo morje burno, zato se je
kmalu prikazala morska bolezen pri neka-
terih romarjih; pa 2e &z nekaj ur zagledamo

Razmere na Goriskem.

Na Goriskem se je zadel med Slovenc
razpor. Na jedni strani stojita dr. Gregordié
in grof Coronini, na drogi strani dr. Tuma
in urednik Gabrs&ek. Gregorciceva stranka
ima svoje glasilo v novoustanovljeni »Gorici«,
Tumova stranka pa v Gabridekoyi >Sodie.
Nam, ki smo navezani samo na temna &asni-
karska poroéila, je tezko spoznati bistvene
vzroke razpora. Ako je razpor res samo
osebnostnega in nadelnega znadaja, upamo,
da se kmalu poleZe in nastopi zopet goriskim
Slovencem toli potrebna edinost.

Dopisi.

Iz Jarenine. (Ciril-Metodova slav-
nost) Letos je tretjikrat priredilo nase de-
lavno kmetko bralno drustve svojo Ciril-
Metodovo slavnost,. ki se je lepo obnesla. Ker
je bilo v nedeljo vreme ugodno, je bila ude-
lezba prav obilna. lz Maribora so dosli vrli
nasi prijatelji prof. dr. Medved, dr. Kovagié
ter trgovee Dolenc. Sredisée celi slavnosti je
bil prekrasni slavnostni govor vl& gospoda
prol. dr. A. Medveda.

Govornik pred vsem blagruje jareninsko
ljudstvo, da Se v njem zivi do danes spomin
na sv. brata, ki sta pred 1000 leti tod hodila
in ué&ila; zato je prav, da jima v Cast prireja
slavnosti. Potem pa mu v poljudni besedi
priporoéa tri redi: 1. Sv. brata sta nam pri-
nesla edino pravo vero. Ohranite jo zvesto,
ona je temelj vase &asne in vedne srede,
Povsod, kier je nafe ljudstvo verno, je tudi
sreéno in ima vsega obilo. Ne dajle se za-
peliati krivim prerokom, ki celo Ze med
Sloveneci delujejo za prazno luteransko vero.
Jarenina je do sedaj zvesto ¢uvala najdrazjo
ded&¢ino prejeto od sv. bratov, daj Bog, da
bi tudi v bodote ostala na najboljfem glasu!
2. Skrbite za poduk! Sveta brata sia pre-
stavila sv. pismo v slovenski jezik in sta
povsod podutevala nade prednike. Ce bi
dandanes zivela, bi spisala e druge poduéne
knjige in bi tudi na shodih podudevala svoje
ljudstvo, Ved kdo ve dandanes, boljge je; le
z obilim znanjem si bomo pomagali in pre-
magali nase nasprotnike. Berite za to radi
dobre knjige in Gasopise in se udeleZite vsa-
kega shoda, ki ga vam priredijo prijatelji
nasi. 3. Ljubile svoj materni jezik. V njem
sta oznanjevala svela brata boZje resnice, v
glovenskem jeziku sta popevala svelo maso.
Zato je slovenski jezik posveden jezik. Kdor
svo] malerni jezik zametuje in zalaji, ved ni

poiten &lovek pa tudi kot kristjan ni kaj prida’
Zato pa ostanite vsaki ¢as dobri katoliski
Slovenci |

Mo je kralka vsebina lepega govora, ka-
terega je ljudstvo pazljivo poslusalo in konéno
navdudeno odobravalo. Domadi pevei so prav
lepo zapeli veé v srce segajodith milih pesmie,
mladeniéi in dekleta pa so se skazali kot
prav dobri deklamatorji. Vmes pa so mogo&no
pokali moZnarji z bliZfnjega hriba sv. bratoma
v tast. Slavnost se je konéala s papezevo
himno. Na to je sledila prosta zabava pri g.
Cvilaku.

V novejfem ¢&asu si razlitni zapeljivei
prizadevajo, da bi pokvarili tudi dobro jare-
ninsko ljudstvo. Pa ne bo &lo. Ta slavnost
fe nas je zopet bolj utrdila v ljubezni do
sv. ‘vere in do sloven. domovine. NajdraZjih
gvetinj si nikdar ne pustimo izruvati iz
nadih sre. Da bi vero zanitevali in grdo
psovali svo] narod,

Nikdar tega ne storimo,

Zn gvetinje raj umrimo|

bodimo junali vsi

v borbi za svetinje tril
Varujmo zvesto jih, nevstrafno vedno :
obetov vero, jezilk, zemljo dedno!

Gornja Radgona. Veselo je citali v
razlitnih éasopisih, kako so obhajali tuintam
slovesnost sv. Cirila in Metoda. Tudi pri nas
smo videli na predveder mnogo kresov, da
celo odmevanje topidev je naznanjalo po
girokem murskem polju, da se zaéne gibati
slovenska kri. V nedeljo 9. t. m so priredili
yrli doma&i tamburasi koncert na krasnem
vrtu gosp. Osojnika. Koncert je bil nepriéa-
kovano dobro obiskan. Vkljub majhni vstop-
nini se je nabrala prece] lepa mnoZica, od
katere se je darovalo tistega dobitka Ciril-
Metodovi druzbi 18 kron, in petrovskim siro-
makom 18 kron.

Sréna hvala se izreka vsem blagim
gostom za obilna preplacila. Blage goste je
pozdravil v kratkem in jedrnatem govoru
gosp. Ciri¢ od Kapele. Obiskal nas je tudi g.
Majzer, visoko8olee v Gradeu, kateri nam je
razlozil pomen nafe veselice. Da je segala
njegova beseda v srce, nam je dokaz burno
ploskanje. Da pa je bila nasa slavnost nepri-
cakovano vesela, se moramo zahvaliti nadim
vrlim pevkam in peveem. Zdramite se vsi
Petrovéani, ne teplajte, ampak spoétujte svojo
mater Slovenijo! Ker kdor se sramuje ma-
ternega jezika, ni vreden, da ga slovenska
zemlja nosi. Ako pa se dragi Petrovian spo-
minja8 gesla: «Vse za vero, dom cesarja,» ti
ne bo mogocte se sramovati maternega jezika
isv.vere. Da bi se skoraj zdramili, v fo nam
pomagaj Bog!

ker smo vedeli, da se zdaj peljemo samo do
tod; in res, ob 6. uri zveder vstavili smo se
ob severo-vzhodnem vznoZju karmelske gore
pred lepim mestom Hajfa*) v akonskem za-
livn. Sicer pa nismo smeli 8¢ ta veéer stopiti
na suho zemljo ali se izkreati, temve® smo
na ladiji prenodevali; ob 9. zveder smo Ze
skupno opravili Smarnice.

Drugo juiro je pa Ze déakalo kakih 20
moénih koéij na morskem bregu, ki naj nas
e ta dan’pripeljejo v Tabarijo ob jezeru ge-
nezareSkem. Ta voZnja bila je vsaj za mene
na celem romanju najhujia; le pomislite;
12 ur na vozu sedeti in drdrati dez hribe
in doline, skoz reke in potoke, po strmih
klancih in tik stragnih prepadov; nikdar bi
ne bil verjel, da so Turki tako nemarni, ker
ne popravijajo ne cest in ne stavijo mostov,
ampak pustijo vse tako, kakor je bilo Jod

*) ,Voditeli* IL letaik, zvezek 8. str. 201 pide:
yAkon sedaj Haifa®; to je papaino, ker Akon je ved
ur oddaljen od Hajfe (ta oblika je boljsa) ali od sta-
rega mesty Hefa. Se nekaj d rivih podatkov nadel
fem v gpisn ,Sv, defela ob Kristusovem £asu® in zato
g¢ Lo pazni bravec hitro preprifal, da se moj spis ¥
marsitem ne strinja z Lesagjevim; to prihaja mln tod,
ker g. pisatelj ni obiskal av. defele in ker menda rabi
slabe in zastarcle vire; dkoda bi bilo, ako bi te po-
mote presle v slovensko knjigo. K sredi pa Slovenci 2e
imamo prav dobro in zanesljivo porotilo o sv, dekeli v
dr, Lampetovi knjigi: ,Jernzalemski

i romar.*

nekdaj. Ceste so tako slabe, da smo se vedno
morali z obema rokama drzati za kakino
slonilo, ker sicer bi bili vsi z vozov popa-
dali. Sicer smo kodijaza opominjali, naj pre-
vidno vozi; pa kaj je njemu Arabcu bilo za
to mar, saj nas ni razumel, ker vedel je le
samo dve nemski besedi: gut (dobro) in pa:
macht nichts (ni¢ ne dene). Ko moj ceski
tovari# pri nekem ovinku mo&no butne s
svojo glavo ob Zelezno koéijino naslonilo, se
spravimo vsi drugi nad rjavega voznika in
ga podteno skregamo; a on se kratko odreZe:
macht nichts in se zaine smejali; tu ga imas
norca; seveda se zdaj tudi mi nismo mogli
veé jeziti. Spoznali smo séasoma, da ne
smemo Arabea nikoli kregali, temved
vedno hvaliti, tudi za najve¢e budalosti. Ce
je na pr. zavozil na kak nevaren kraj ali &e
smo divie dirjali po strafni strmini navzdol,
kijer bi se bilo moralo po nadih mislih vse
zdrobiti, smo ga pohvalili in rekli: gut; oh,
to je bilo mazilo za njega; z veseljem je
ponovil: gut in vsi skup smo se glasno
smejali, kedar smo Ze bili nevarnost sreéno
prestali. Naglo in drzno znajo voziti dunajski
in neapolitanski fijakerji, a vse druge prese-
gajo arabski, s svojimi lehkimi, pa vstraj-
nimi konjicki.

Posameznih krajev in vasi, skoz katere
ali mimo katerih smo se vozilifne bom na-




